PASLAUGU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2022 m. lapkri¢io mén. 24 d. Nr. BS- A0k
Gargidai

Klaipédos rajono savivaldybés visuomenés sveikatos biuras (toliau — Pirkéjas, perkancioji
organizacija), juridinio asmens kodas 300624344, Klaipédos g. 11, atstovaujamas (-a) direktorés Neringos
Tarvydienés, veikianCios pagal jstaigos nuostatus, ir

MB ,Donvita floor” (toliau — Tiekéjas), juridinio asmens kodas 305786695, Naujakiemio 6-105,
Klaipéda, atstovaujamas vadovo Donato Lukausko, toliau Pirkéjas ir Tiekéjas kiekvienas atskirai gali bati
vadinami Salimi, o abu kartu — Salimis, sudaré $ig paslaugy pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis) ir
susitaré dél Sutartyje iSvardyty salygy.

1. Bendrosios nuostatos

1.1 Si susitarimas susideda i$ toliau nurodyty dokumenty, kurie apima ,Sutarties” sgvoka ir kurie
ginco atveju, taikomi tokia prioriteto tvarka:

1.1.1. Sutartis;

1.1.2. Sutarties priedai;

1.1.3. Pirkimo dokumentai;

1.1.4. Sutarties pakeitimai;

1.2. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Sutartyje vartojamos sgvokos atitinka Pirkimo
dokumentuose ir Viesyjy pirkimy jstatyme vartojamas savokas. Sutarties skyriy pavadinimai naudojami tik
nuorody tikslu ir negali bti naudojami aiSkinant Sutartj.

1.3. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, Zodziai, vartojami vienaskaitos forma taip pat reiskia ir
daugiskaita, vienos giminés ZodZziai apima ir kitos giminés atitinkamus ZodZius, ZodZiai reikiantys asmenis
apima ir juridinius, ir fizinius asmenis, o nuoroda j visuma taip pat reiskia ir nuorodg j jos dalj, ir (kiekvienu
konkreciu atveju) atvirksciai.

1.4. Jeigu Sutartyje nurodyta reikSmé skaiCiais ir ZodZiais skiriasi, vadovaujamasi ZodZiu nurodyta
reikSme.

1.5. Jeigu Sutartyje nenurodyta kitaip, trukmé ir terminai skai¢iuojami kalendorinémis dienomis.

1.6. Jei pateikiamos nuorodos j teisés aktus, turi bati taikomos aktualios teisés akty redakcijos,
jeigu nenurodyta kitaip.

Atsakingi asmenys ir bendravimas

2.1.  Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdymg — Jolanta Ringiené, tikvedé, tel. 867810643,
el. pastas jolanta.ringiene@visuomenessveikata.lt.

2.2. Pirkéjo atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir jos pakeitimy paskelbimg — Irma Karpavice,
Visuomenés sveikatos specialisté, tel. 865972718, el. pastas irma.karpavice @visuomenessveikata.lt.

2.3. Tiekéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Donatas Lukauskas, tel. 866611414, el.
pastas donataslukauskas14@gmail.com

2.4. Bet kokie pranesimai, informacija, dokumentai ar korespondencija dél Sutarties ar jos vykdymo
turi bati jforminama rastu lietuviy kalba ir siunciama pastu arba jteikiama asmeniskai Sutartyje nurodytais
adresais arba elektroninio pasto adresais.

2.5.  Salys jsipareigoja nedelsiant pranesti viena kitai rastu apie Sutartyje nurodyty adresy ir Siame
Sutarties skyriuje nurodyty atsakingy asmeny duomeny bei elektroninio pa3to adresy pasikeitima. Jei Salis
raStu pranesa kit adresg, nuo to momento pranesimai privalo biti pristatomi naujuoju adresu. Salis,
tinkamai nepranesusi apie $iy duomeny pasikeitimus laiku, negali reik3ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmuy,
atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais duomenimis.

2.6. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavimg praneSime. Jei yra
nustatytas atsakymo j rastiska praneSima gavimo terminas, siuntéjas pranesime turi nurodyti reikalavima
patvirtinti rastiSko praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, batiny jo pranesimo
gavimui uZtikrinti. Jeigu informacija perduodama elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai perduota tik tuo
atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, elektroniniu pastu patvirtina jos gavimo fakta.




3. Sutarties objektas

3.1. Tiekéjas jsipareigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis, laikydamasis teisés aktuose jtvirtinty
reikalavimy, suteikti Pirkéjui valymo paslaugas (toliau — Paslaugos) kuriy detalus aprasymas, jy kokybé, kiekis
ir kiti kriterijai nustatyti Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija” (toliau — Techniné specifikacija), o Pirkéjas
jsipareigoja Sutartyje nustatytomis salygomis priimti Paslaugas ir apmokéti uz jas Sutartyje nustatytomis
salygomis ir terminais.

4. Kaina ir mokeéjimo tvarka

4.1. Sutarties verté yra 5000 Eur be PVM (penki tiikstanciai), Tiekéjas ne PYVM mokétojas. Valymo
paslaugy jkainiai: 1 kartas valymo 39 eur. Pirkéjas nejsipareigoja iSpirkti sutarties vertes.

4.2. ] Sutarties kaing (jkainius) jskaiciuoti visi mokesciai bei visos kitos Tiekéjo patirtos ir (ar) galimos
patirti tiesioginés ir netiesioginés iSlaidos ir mokesCiai, susije su Paslaugy tiekimu, jskaitant, bet
neapsiribojant (i$skyrus tuos atvejus, kai Pirkimo dokumentuose aiskiai nurodyta, kad tam tikros konkrecios
iSlaidos neturi biti jskaic¢iuotos j Sutarties kaing).

4.3. Jei Pirkimo dokumentuose nebuvo nurodyta, kad Tiekéjas neturéjo tam tikty islaidy jtraukti j
kaing, Pirkéjas, gaves Paslaugas, turi galéti naudotis jomis pagal jprasta ir (ar) Techninéje specifikacijoje
nurodytg paskirtj nepatirdamas papildomy islaidy.

4.4. Sutarciai taikomos fiksuotos kainos su perzitra kainodaros taisyklés, numatytos Sutarties 13
skyriuje ,Sutarties keitimas®“.

4.5. Tiekéjas saskaitas privalo teikti tik elektroniniu budu. Elektroninés saskaitos, atitinkancios
Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos
jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standarta ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p.
19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiry standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis.
Europos elektroniniy saskaity fakttry standarto neatitinkancios elektroninés sgskaitos gali bati teikiamos tik
naudojantis informacinés sistemos ,E. saskaita“ priemonémis (svetainé pasiekiama adresu
www.esaskaita.eu). Perkancioji organizacija elektronines saskaitas faktliras priima ir apdoroja naudodamasi
informacinés sistemos ,,E. sgskaita” priemonémis.

4.6. Tiekeéjas Pirkéjui pateikia kiekvieno ménesio pradZioje saskaitg ir paslaugy perdavimo-
priemimo dokumentg uZ suteiktas paslaugas pries tai buvusj ménesj. Pirkéjas uz perduotas Paslaugas
apmoka Tiekéjui ne véliau kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo Paslaugy gavimo, perdavimo-
priémimo dokumento pasiraSymo ir sgskaitos gavimo, priklausomai nuo to, kas jvyksta véliausiai (t. y. turi
bati iSpildytos visos salygos).

4.7. Tiekéjui avansas nemokamas.

4.8. Pirkéjas mokéjimus atlieka pavedimu j Sutarties 18 skyriuje ,Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir
parasai“ nurodytg Tiekéjo banko saskaitg (iSskyrus 4.10-4.11 papunk¢iuose nustatytus atvejus — pavedimai
atliekami j treciyjy asmeny sgskaitas).

4.9. Pirkéjas turi teise neatlikti atitinkamo mokeéjimo kol Tiekéjas istaisys trikumus jeigu:

4.9.1. isankstinio mokéjimo sgskaitoje (jei taikoma) ar sgskaitoje nenurodytas Sutarties numeris ir jos
sudarymo data ar nurodyta neteisinga suma;

4.9.2. sgskaita pateikiama ne Sutartyje numatytomis elektroninémis priemonémis;

4.9.3. perduotos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty reikalavimy;

4.9.4. kitais Sutartyje nustatytais atvejais.

4.10. Jeigu Tiekéjas Sutarties vykdymui pasitelks subtiekéjus, Tiekéjui sutikus, tarp Pirkéjo, Tiekéjo ir
subtiekéjo gali biti pasiraSoma trisalé tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju sutartis, kurioje aprasoma
tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka. Pirkéjas ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
pasirasymo (jei yra Zinomi subtiekéjai), arba nuo informacijos apie subtiekéjo pasitelkimg i$ Tiekéjo gavimo,
rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o subtiekéjas, norédamas pasinaudoti
tokia galimybe, rastu pateikia Pirkéjui prasymg ir Tiekéjo sutikimg dél tiesioginio mokeéjimo atlikimo jam.
Subtiekéjui negali buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas subtiekéjui gali bati atliekamas tik po to,
kai Pirkéjas priims Paslaugas. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie gin€us sprendZia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Subtiekéjui iSmokéty sumy dydZiu yra mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos.
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4.11. Tiekéjas turi teise sudaryti faktoringo sutartj su finansuotoju, perleisdamas finansuotojui piniginj
reikalavima Pirkéjui pagal Sig Sutartj. Tiekéjas negali faktoringo sutartyje susitarti su finansuotoju, kad
finansuotojas turi teise perleisti jam perleista piniginj reikalavima pagal Sig Sutartj. Tiekéjas, sudares
faktoringo sutartj su finansuotoju, privalo nedelsiant rastu informuoti apie tai Pirkéjg ir pateikti faktoringo
sutarties kopijg arba iSrasg, o, pateikdamas saskaitg Pirkéjui, privalo nurodyti, kad pagal pateikiama sgskaitg
yra arba bus perleistas piniginis reikalavimas finansuotojui. Finansuotojui iSmokéty sumy dydZiu yra
mazinamos Tiekéjui mokétinos sumos. Visas iSlaidas, susijusias su faktoringo sutarties sudarymu ir piniginio
reikalavimo perleidimu pagal faktoringo sutartj, apmoka Tiekéjas.

4.12. Tiekéjas turi teise rastu kreiptis j Pirkéjg dél Pirkéjo tiesioginio atsiskaitymo kitiems tretiesiems
asmenims, nei nurodyta Sutarties 4.10 ir 4.12 papunkciuose, jei tai yra susijes su Sios Sutarties vykdymu (pvz.
jei treciasis asmuo tiekia Tiekéjui Paslaugas ar jy sudedamasias dalis, ar yra Paslaugy gamintojas, ar teikia su
Paslaugomis susijusias paslaugas pagal Sutartj ir pan. ir néra laikomas subtiekéju). Pirkéjui sutikus, tarp
Pirkeéjo, Tiekéjo ir treCiojo asmens gali biti pasiraSoma triSalé tiesioginio atsiskaitymo su treciuoju asmeniu
sutartis, kurioje aprasoma tiesioginio atsiskaitymo su treliuoju asmeniu tvarka. Treciajam asmeniui negali
buti mokamas avansas, tiesioginis atsiskaitymas treciajam asmeniui gali bti atliekamas tik po to, kai Pirkéjas
priims Paslaugas. Kilus gincui tarp Tiekéjo ir subtiekéjo, jie ginCus sprendzia savarankiskai, Pirkéjui
nedalyvaujant. Tre€iajam asmeniui iSmokéty sumy dydZziu yra mazZinamos Tiekéjui mokétinos sumos.

Prievoliy jvykdymo uZztikrinimai

5.1. Jeigu Pirkéjas véluoja sumokéti Tiekejui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais terminais,
Tiekéjui pareikalavus, moka Tiekéjui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius nuo neapmokétos sgskaitos
dydzio, uzZ kiekvieng uZdelsta diena.

. Saliy teisés, jsipareigojimai ir atsakomybeé

6.1. Salys sutaria ir patvirtina, kad abi susitaré dél Sutarties salygy, turi $ioje Sutartyje ir teisés aktuose,
taikomuose Paslaugy tiekimui, nustatytas ir (ar) kylancias i$ Sios Sutarties esmés teises, pareigas bei
atsakomybe, su jomis sutinka ir jsipareigoja jy laikytis.

6.2. Salys jsipareigoja:

6.2.1. vykdant Sutartj visg gautg informacijg naudoti tik su Sutartimi prisiimty jsipareigojimy
vykdymui, uztikrinti i$ kitos Salies gautos ar su Sutarties vykdymu susijusios informacijos konfidencialuma ir
jos neplatinti. Konfidencialia informacija pagal Sutartj laikoma visa vykdant Sutartj gauta ir (ar) suZinota
informacija apie kitg Salj, jos darbuotojus, klientus ir pan. Konfidencialumo reikalavimai galioja Sutarties
vykdymo metu ir neribota laika po jo. Salis, paZeidusi Siame Sutarties papunktyje nustatytus jpareigojimus,
privalo atlyginti kitos Salies patirtus nuostolius. Sio punkto pazeidimu nebus laikoma atvejai, kai $ia
informacija, vadovaujantis teisés aktais, Salis privalo pateikti teisésaugos ar kitoms institucijoms, ar paskelbti
viesai;

6.2.2. be kitos Salies sutikimo nenaudoti kitos Salies pavadinimo, Paslaugy Zenkly ar informacijos
apie $ig Sutartj jokioje reklamoje, leidiniuose ir pan. Si nuostata galioja Sutarties vykdymo metu ir neribota
laika po jo.

6.3. Tiekeéjas taip pat jsipareigoja:

6.3.1. neperduoti savo sutartiniy teisiy ir pareigy jokiai treciajai $aliai, iSskyrus piniginius
reikalavimus, kaip numatyta Sutarties 4.10 — 4.11 papunkciuose. Tiekéjas gali pasitelkti subtiekéjus ir (ar)
specialistus Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka. Sudarius pirkimo sutartj, taciau ne véliau negu pirkimo
sutartis pradedama vykdyti, tiekéjas jsipareigoja Pirkéjui pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Taip pat tiekéjas turi informuoti apie minétos informacijos pasikeitimus
visu pirkimo sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

6.3.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, nustatytu terminu pristatyti Paslaugas, atlikti kitus jsipareigojimus,
numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant ir Paslaugy trikumy salinima. Tiekéjas pasirtipina
visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;

6.3.3. pristatyti Paslaugas, atitinkancias Techninéje specifikacijoje Paslaugy bikle, uztikrinant atitiktj
keliamiems reikalavimams;
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6.3.4. uZtikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokia teise turintys asmenys, jeigu pirkimo vykdymo metu
nebuvo tikrinama Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa
apimtimi;

6.3.5. laikytis visy galiojanciy jstatymy ir kity teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad jo darbuotojai jy
laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui patirty iSlaidy ir (ar) nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai
nesilaikyty jstatymy, teisés akty reikalavimy ir dél to Pirkéjui buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti
procesiniai veiksmai pries Pirkéja.

6.3.6. uZtikrinti, kad vykdydamas Sutartj nepaZeis jokiy treciyjy asmeny teisiy, jskaitant, bet
neapsiribojant intelektinés nuosavybés teisémis, taip pat atlyginti nuostolius Pirkéjui, atsiradusius del bet
kokiy reikalavimy, kylanciy dél konfidencialumo paZeidimo, autoriniy teisiy, patenty, licencijy, isskyrus
atvejus, kai toks pazeidimas atsiranda dél Pirkéjo kaltés, o taip pat sumoketi visus su tuo sietinus mokeséius
ir (arba) galimas baudas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo pareikalavimo dienos;

6.3.7. Pirkéjui paprasius, neatlygintinai, per Pirkéjo nustatyta termina, kuris negali bati trumpesnis
nei 5 (penkias) darbo dienos, rastu pateikti iSsamig informacijg apie Sutarties vykdyma: pateikti Paslaugy
tiekimo ataskaitg, nurodydamas, kokios Paslaugos buvo pristatytos, bei pateikdamas papildoma su Paslaugy
teikimu susijusig informacija;

6.3.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

6.4. Pirkéjas taip pat jsipareigoja:

6.4.1. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Paslaugas, jeigu jos atitinka $ios Sutarties taikomus kitus
kokybés reikalavimus;

6.4.2. priemimo metu patikrinti perduodamas Paslaugas bei Sutartyje nustatytomis sglygomis
pasirasyti Paslaugy perdavimo-priémimo dokumentus;

6.4.3. sumoketi Sutarties kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

6.4.4. bendradarbiauti, suteikti Tiekéjui visg turimg informacijg ir (ar) dokumentus, batinus
tinkamam Sutarties vykdymui;

6.4.5. teikti atsakymus j Tiekéjo klausimus, susijusius su Paslaugy tiekimu;

6.4.6. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojanciuose teisés aktuose.

Paslaugy tiekimo ir priémimo tvarka

7.1. Tiekéjas privalo pristatyti Paslaugas nustatytu laikotarpiu pagal Sutarties 1 prieda Priekuléje.
Tiekéjas turi suderinti su Pirkéju konkrety Paslaugy pristatymo terming (data, laika), likus ne maZiau kaip 5
(penkioms) darbo dienoms, iki pristatymo dienos.

7.2. Paslaugy perdavimas ir priémimas jforminamas Paslaugy perdavimo—priémimo aktu, kuris
pasiraSomas Tiekéjo ir Pirkéjo jgalioty atstovy, jeigu Paslaugos su visais jy priklausiniais, priedais ar
dokumentais pristatyti laikantis Sutarties nuostaty. Pirkéjas turi ne véliau kaip po 5 (penkiy) darbo dieny
pasirasyti Paslaugy priémimo-perdavimo aktg arba atmesti Tiekéjo prasyma pasirasyti Paslaugy priémimo-
perdavimo akty, nurodydamas savo sprendimo motyvus bei priemones, kuriy Tiekéjas privalo imtis, kad
Paslaugy priemimo-perdavimo aktas bity pasirasytas.

7.3. Jeikitaip nesutarta, Pirkéjui nepereina intelektinés nuosavybés teisés, susijusios su Paslaugomis
ar jy priklausiniais, i§skyrus nuosavybés teise j Paslaugas.

7.4. Pirkéjo atliktas Paslaugy patikrinimas, priémimas ir (ar) apmokéjimas uzZ jas nepanaikina Tiekéjo
atsakomybés dél bet kokio Paslaugy neatitikimo Sutarties reikalavimams. Pirkéjas, per protingg laikg, po to,
kai neatitikima pastebéjo ar turéjo pastebéti, privalo apie tai rastu pranesti Tiekéjui ir nurodyti, kokiy
reikalavimy Paslaugos neatitinka.

7.5. Jeigu perduotos Paslaugos neatitinka Sutartyje nustatyty kokybés reikalavimy, Pirkéjas turi teise
savo pasirinkimu pareikalauti, kad:

7.5.1. netinkamos kokybés Paslaugas Tiekéjas pakeisty tinkamos kokybés Paslaugomis;

7.5.2. Tiekéjas neatlygintinai per protingg terming paSalinty ar iStaisyty Paslaugy trikumus arba
atlyginty Pirkéjo islaidas jiems iStaisyti arba pasalinti;

7.5.3. Tiekéjas graZinty sumokétg kaing ir nutraukti Sutartj, kai netinkamos kokybés paslaugy
pardavimas yra esminis Sutarties paZeidimas.

7.6. lJei buvo nustatyta Paslaugy neatitikimy, ir Tiekéjas jas pasalino arba iStaisé nustatytus
trakumus, Tiekéjas privalo padengti su Paslaugy pakeitimus susijusias islaidas, jei tokiy bus.
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7.7. Jeigu Tiekéjas nepalalina trukumy arba nepakeiia Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkanciy Paslaugy atitinkanciomis, Pirkéjas turi teise reikalauti proporcingai sumazinti Sutarties kaing
ir mokeéti tik uZ tas Paslaugas ar jy dalj, kurios atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus.

8. Vélavimas

8.1. Jeigu Tiekéjas supranta, kad véluos pristatyti Paslaugas, arba bet kuri Salis supranta, kad negalés
laiku jvykdyti savo jsipareigojimy, ji privalo nedelsiant informuoti kit Salj apie vélavima ir kokia jtaka tai tures
Sutarties vykdymui. Jei vélavimas yra susijes su Tiekéjo Paslaugy pristatymu, tiekéjas turi informuoti koks yra
realus Paslaugy pristatymo terminas.

9. Garantija

9.1. Tiekéjas garantuoja Paslaugy kokybe bei paslépty trikumy nebuvima. Paslaugy kokybé privalo
atitikti Techninéje specifikacijoje, Sutarties sglygose pateiktus reikalavimus.

10.Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis jsigalioja kai Sutartj pasira3o abi sutarties Salys (po antrosios Salies pasiraSymo dienos
einancig kitg dieng) ir galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo, bet ne
ilgiau nei iki 2023 m. lapkricio 23 d. nuo Sutarties jsigaliojimo. Sutartis gali bati pratesta iki 24 meén. abiejy
Saliy rastisku sutikimu, nekeiciant nustatyto jkainio.

10.2. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sutarties sglygos, susijusios su gin¢y nagrinéjimo
tvarka, garantija bei atsiskaitymais tarp Saliy pagal $ig Sutartj, taip pat visos kitos $ios Sutarties salygos, kurios
pagal savo esme lieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, arba turi islikti galioti, kad bty visiskai
jvykdyta Si Sutartis.

10.3. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiskai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

10.4. Sutarties nustoja galiojusi anks€iau termino nurodyto 10.1 punkte, kai yra pasiekiama sutarties
verte.

11.Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés

11.1. Atsakomybé pagal sutartj netaikoma, taip pat Salys gali biti visiskai ar i$ dalies atleistos nuo
civilinés atsakomybés Siais pagrindais:

11.1.1. dél nenugalimos jégos (force majeure) — taikomos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnio ir Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimo Nr. 840 ,Dél Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo” patvirtinty
taisykliy nuostatos. Jeigu Tiekéjo subtiekéjas susiduria su nenugalimos jégos aplinkybémis, remtis Sia sglyga
Tiekéjas gali tik tokiu atveju, jei negali pasitelkti kito subtiekéjo nepatirdamas nepagrjsty islaidy.

11.1.2. dél Europos Sagjungos valstybiy veiksmy — kai prievole pagal Sutartj jvykdyti nejmanoma dél
privalomy ir nenumatyty Europos Sajungos valstybés institucijy veiksmy (akty), kuriy Salys neturéjo teisés
gincyti ir Sie veiksmai negaléjo biti i$ anksto numatyti.

11.2. Salis, prasanti jg atleisti nuo atsakomybeés, privalo praneiti kitai Saliai raitu apie $iame
Sutarties skyriuje nurodyty aplinkybiy atsiradimg nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo
tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. Btina pranesti ir tuomet, kai i$nyksta pagrindas nevykdyti jsipareigojimy.

11.3. Pagrindas atleisti nuo atsakomybés atsiranda nuo klities atsiradimo momento arba jeigu apie
ja néra laiku pranesta — nuo pranesSimo momento.

12.Taikoma teisé ir gin€y sprendimo tvarka

12.1.  Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus, vadovaujasi $ia Sutartimi ir Pirkimo dokumentais.
Sutar¢iai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams bei jy aiskinimui taikoma Lietuvos Respublikos teisé.
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12.2. Vykdant Sutartj turi bati laikomasi aplinkos apsaugos, socialinés ir darbo teisés jpareigojimuy,
nustatyty Europos Sgjungos ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose, kolektyvinése sutartyse ir VieSyjy pirkimy
jstatymo 5 priede nurodytose tarptautinése konvencijose.

12.3. Saliy tarpusavio prie$taravimai ir nesutarimai sprendfiami derybomis tarp Saliy.
PrieStaravimai ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis per 30 (trisdes$imt) dieny, sprendZiami
Lietuvos Respublikos teises akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo buveinés
vieta.

13.Sutarties keitimas

13.1. Sutarties kaina perziiirima:

13.1.1. pasikeitus PVM tarifui. UZ Paslaugas, pristatytas po naujo PVM tarifo jsigaliojimo, atsiskaitoma
taikant saskaitos israymo metu galiojantj PVM tarifg. Si nuostata taikoma tuomet, jei PVM tarifas keiciasi
(didéja arba mazéja) dél teisés akty pasikeitimo ir netaikoma, kai PVM tarifas didéja ar atsiranda pareiga jj
mokeéti dél nuo Tiekéjo priklausanciy aplinkybiy, pavyzdziui, pasikeicia jo veikla, tampa PVM mokétoju ir pan.
— tokius galimus pokycius Tiekéjas turi jvertinti teikdamas Pasililymg ir tokiu atveju Kaina su PVM nebus
kei¢iama. Dél kity nei PVM mokesciy pasikeitimo, kaina nebus perskaiciuojama ir kei¢iama.

13.2.  Sutarties vykdymas stabdomas Siais atvejais:

13.2.1. Esant 11 skyriuje numatytoms aplinkybéms ,Atsakomybés pagal sutartj netaikymas arba
atleidimas nuo atsakomybés” — Sutartis vykdymo terminai stabdomi nuo klitities atsiradimo momento arba
jeigu apie jg néra laiku pranesta, nuo praneSimo momento ir atnaujinami kai minétos aplinkybés nebetrukdo
vykdyti Sutarties;

13.2.2. jei manoma, kad dél esminiy klaidy ar paZeidimy Sutartis tampa negaliojancia, — kad bty
galima patikrinti, ar i$ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar paZeidimai. Jei jtarimai nepasitvirtina,
Sutartis vél pradedama vykdyti. Esminé klaida ar pazeidimas — tai bet koks Sutarties, galiojancio teisés akto
pazeidimas ar teismo sprendimo nevykdymas, atsirades dél veikimo ar neveikimo.

13.3. Jeigu Sutartyje numatyty prievoliy jvykdymo terminai buvo sustabdyti Sutartyje nustatytais
pagrindais, jie atnaujinami pasibaigus sustabdyma lémusioms aplinkybéms, atsizvelgiant j Saliy gebéjima
toliau vykdyti Sutartj ir, jeigu Sutarties vykdymas buvo sustabdytas ilgiau nei 3 (trims) ménesiams —j kitos
Salies norg nepriklausomai nuo vélavimo gauti veiklos rezultatus. Atnaujinus Sutarties vykdyma, nejvykdytos
prievolés privalo bati jvykdytos per tiek laiko, kiek buvo jo like prievoliy jvykdymui (Sutarties galiojimui) jy
sustabdymo metu.

13.4. Kitais nei Siame skyriuje nustatytais atvejais Sutartis gali bati kei¢iama, tik jei tai galima,
vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

13.5. Sutarties sglygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas Sutartyje numatytais
atvejais, jeigu pakeitimo sglygos buvo aiSkiai, tiksliai ir nedviprasmiskai suformuluotos Pirkimo
dokumentuose.

13.6. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitai Saliai ratika praSyma keisti Sutarties
sglygas bei dokumentus, pagrindZiancius prasyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir paaisSkinimus, ar jy
kopijas. ] pateiktg prasyma pakeisti atitinkama Sutarties salygg kita Salis motyvuotai atsako per 5 (penkias)
darbo dienas. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, Sutartis nekei¢iama. Salims tarpusavyje susitarus
dél Sutarties salygy keitimo, Sutarties keitimai jforminami Saliy susitarimu, kuris yra neatskiriama Sutarties
dalis.

13.7. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties dalimi ir
galioja, jeigu jie yra sudaryti rastu ir patvirtinti Saliy jgalioty atstovy parasais.

14.Sutarties nutraukimas

14.1. Sutartis gali biti nutraukta:

14.1.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;

14.1.2. vienos i§ Saliy iniciatyva, jeigu Sutarties 11 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj
netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés* nustatytos aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 4 (keturis)

ménesius nuo praneSimo apie jas gavimo dienos.
14.2.  Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu:
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14.2.1. paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo buti pasalintas i§ Pirkimo procediros pagal VP] 46 straipsnio 1
dalj ar deél kity Pirkimo sglygose nustatyty pasalinimo pagrindy;

14.2.2. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Pirkimo sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

14.2.3. Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ukine veiklg arba teisés aktuose
nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.2.4. Tiekéjas i§ esmés paZeidé sutartj;

14.2.5. Tiekéjas véluoja pristatyti Paslaugas daugiau kaip 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny;

14.2.6. Tiekéjas (ar bent vienas i$ Tiekéjo dalyviy, kai Tiekéjas yra Gkio subjekty grupé) prarado Viesyjy
pirkimy jstatymo 23 straipsnyje nurodytg statusg arba tokj statusg prarado subtiekéjas ir Tiekéjas jo negali
pakeisti tokio subtiekéjo kitu, reikalavimus atitinkanciu subtiekéju, o be subtiekéjo pats negali jvykdyti
Sutarties.

14.2.7. paaiskéja kitos aplinkybés, dél kuriy Tiekéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir (ar) pristatyti
Paslaugy ir Tiekéjas negali pateikti pagrjsty jrodymy, kad Sutartj jvykdys tinkamai.

14.3. Tiekeéjas gaves praneSimg i$ Pirkéjo dél Sutarties nutraukimo pagal bet kurig iS 14.2 papunktyje
numatyty salygy, turi teise pateikti Pirkéjui radytinius paaiSkinimus per 5 (penkias) darbo dienas nuo
pranesimo i Pirkéjo gavimo dienos.

14.4. Pirkéjas, nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne veéliau kaip pries 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo jg vykdyti.
Siuo atveju Pirkéjas privalo sumokéti Tiekéjui u? iki Sutarties nutraukimo pristatytas Paslaugas, ir Tiekeéjas
neturi teisés gauti jokiy kitokiy kompensacijy.

14.5. Tiekeéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj jeigu:

14.5.1. Pirkéjas ne dél Tiekéjo kaltés arba Sutarties 11 skyriuje ,Atsakomybés pagal sutartj

netaikymas arba atleidimas nuo atsakomybés” numatyty aplinkybiy véluoja atlikti mokéjima
daugiau kaip 20 (dvideSimt kalendoriniy dieny ir jeigu Tiekéjas apie vélavimg pries tai rastu pranesé Pirkéjui;

14.5.2. Pirkéjas sustabdé Paslaugy pristatymo terminus dél to, kad negali priimti Paslaugy ir Paslaugy
pristatymo sustabdymas trunka ilgiau, kaip 3 (tris) ménesius.

14.6. Salis, ketinanti viena3alidkai nutraukti Sutartj, prie$ 14 (keturiolika) dieny rastu pranesa kitai
Saliai apie savo ketinimus ir nustato ne trumpesnj nei 3 (trijy) dieny terming pranesime nurodytiems
trikumams itaisyti. Jei kaltoji Salis per pranesime nurodyta terming nepaalina Sutarties pazeidimuy, Sutartis
laikoma nutraukta nuo termino pasibaigimo dienos.

14.7. Nutraukiant Sutartj, Pirkéjas, dalyvaujant Tiekéjui ar jo atstovams, inventorizuoja pristatytas
Paslaugas, atliktus darbus ir pristatytas bei nepanaudotas medZiagas ir parengia jy aprasg. Taip pat
parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esancig Tiekéjo skolg Pirkéjui ir Pirkéjo skolg Tiekéjui.

15.Sutarties esminiai paZzeidimai ir (ar) vykdymas su dideliais arba nuolatiniais
tridkumais

15.1. Sutarties esminiu paZeidimu bus laikoma:

15.1.1. jeigu Tiekéjas nepristato Paslaugy per Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus ir
papildomg nustatytg laika, per kurj skai€iuojami delspinigiai uz vélavima (Zr. 5 skyriy ,,Prievoliy jvykdymo
uztikrinimai“ ir Technine specifikacijg);

15.1.2. jeigu Tiekéjas siekia padidinti Sutarties kaing (t. y. nevykdo sutarties uZ Sutartyje nustatytg
kaing);

15.1.3. Sutarties kaina yra esminé sutarties salyga. Jei Tiekéjas ja bandys didinti ar atsisakys vykdyti
sutartj uZ Sutarties kaing, tai bus laikoma esminiu sutarties pazeidimu. Jeigu Pirkéjas turés patirti papildomy,
Techninéje specifikacijoje nenurodyty kaip nejtrauktiny j kaing islaidy, tai bus laikoma Sutarties vykdymu su
dideliais trakumais;

15.1.4. Tiekéjas paZeidzia sutartyje nustatytus jsipareigojimus dél konfidencialumo.



Sutarties BS-/«/O///Z priedas Nr. 1

Technineé specifikacija

Valymo paslaugy suteikimo vieta — Priekulé, Klaipédos g. 4.

Patalpos 1 aukste, funkcija — administraciné, lankytojy per dieng vidutiniskai — 10.

Valymo daznumas — 2 kartai per savaite, suderintu laiku su Pirkéju.

Patalpy plotas apie 60 kv.m., i$ jy — 4,30 kv.m. yra sanitarinis mazgas (vienas klozetas ir viena kriauklé).
Langai (i$ abiejy pusiy 9,6 kv.m) — valymas i$ abiejy pusiy 1 kartg per ketvirt;.

| kaing jtraukiamos ir papildomos patalpos - salé — 97,65 kv.m. su langais (i$ abiejy pusiy 14,4 kv.m).

| kaing jtraukiamos valymo priemonés ir inventorius.

| kaing jtrauktas valymas po remonto.

Patalpy valymas apima:

1. Dulkiy, neSvarumy valymas (sausas/Slapias/siurbimas) nuo pavirsiy (palangiy, staly, spinteliy,
lentyny, Sviestuvy ir kt.);

Sieny ir dury nesvariy viety valymas, rankeny valymas;

Démiy, pirSty atspaudy valymas nuo stikliniy pavirsSiy pasiekiamame aukstyje;

Slapias grindy valymas;

Kilimy (apie 6 kv.m.) sausas valymas;

Sanitarinio mazgo (kriaukliy, klozeto bei kitos santechnikos valymas, nukalkinimas, $veitimas, jei
reikia dezinfekavimas);

7. Siuksliy surinkimas i§ visy esanéiy SiuksliadéZiy ir iSnesimas j konteinerj;

8. Siuksliadéziy valymas esant batinumui, bei iuksliy maiseliy juose pakeitimas;

9. Minksty baldy valymas sausu bidu (siurbimas) esant poreikiui;

10. Horizontaliy Zaliuziy valymas (ne cheminiu badu) esant poreikiui;

11. Langy valymas i$ abiejy pusiy 1 kartg per ketvirtj.

SR ol ol

Reikalavimai valymo priemonéms: teikiant valymo paslaugas, naudojamos specialiai tinkamos valymo
priemonés, valymo jranga, kurie nezalingi aplinkai ir sveikatai, ir bty uzregistruoti Lietuvos Respublikos
teisés akty nustatyta tvarka. Naudojamos valymo medziagos negali gadinti valomy pavirsiy.

Pirkéjas: Tiekéjas:
Klaipédos rajono savivaldybés visuomenés MB Donvita floor
sveikatos biuras

Dalia Petrikiené Donata skas
Direggggiaus pavaduotoja visuomenés sveikatai Vadoyas
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16.Baigiamosios nuostatos
16.1. Sutartis sudaryta lietuviy kalba, 2 (dviem) egzemplioriais, turinciais vienodg teisine galig, po 1
(vieng) egzemplioriy Pirkéjui ir Tiekéjui.
16.2. Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad ja perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes,
priémé jg kaip atitinkanciag jy tikslus.

17.Sutarties priedai
17.1. Sutartis turi Priedg Nr. 1 ,Techniné specifikacija“, kuris yra neatskiriama Sutarties dalis.

18.Saliy juridiniai adresai, rekvizitai ir parasai

Pirkéjas: Tiekeéjas:
Klaipédos rajono savivaldybés visuomenés MB Donvita floor
sveikatos biuras Adresas Naujakiemio 6-105, Klaipéda
Klaipédos g. 11 Juridinio asmens kodas 305786695
Juridinio asmens kodas 300624344 Banko sgskaitos Nr.
Banko sgskaitos Nr. LT034010040200303388 Tel. Nr.8 666 11414
Tel. Nr. (846) 453 754 El. p. donataslukauskas14@gmail.com
El. p. gargzdai.biuras@visuomenessveikata.lt.
——Direktorés pavaduotoja visuomenés sveikatai, Donatas L as
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